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Esclaves de Allah, je vous recommande, ainsi qu’a moi-méme, de faire preuve de piété a
I’égard de Allah Al-"Aliyy Al-"Adhim, et de marcher sur les pas de Son Messager honorable.
Allah tabaraka wata’ala dit dans le Qour’an honoré [sourate At-Tawbah verset 40] ce qui
signifie : Si vous ne le soutenez pas, Allah I’a soutenu lorsque ceux qui ont mécru ’ont
fait sortir, lorsqu’ils étaient deux dans la grotte, et qu’il disait a son compagnon : "Ne
sois pas chagriné, certes Allah nous accordera la victoire." Allah a fait descendre sur
lui une sérénité de Sa part, Il I’a soutenu par des soldats que vous n’avez pas vus et Il
a fait que ceux qui sont mécréants soient perdants. Certes la parole « Il n’est de dieu
que Allah » a le dessus. Certes Allah est “Aziz — 11 est Tout-Puissant et n’est pas
vaincu —, Hakim — 1l crée par une sagesse parfaite car Il sait I’issue de toute chose —.»
Chers fréres de foi, lorsque le Messager de Allah %5 a été envoyé, il a recu ’ordre de
transmettre [ce qui lui est révélé] et d’avertir sans combattre. Il appelait a 1’obéissance
envers Allah et passait parmi les arabes associateurs lorsqu’ils se rassemblaient a la saison
du pelerinage, venant de différentes régions en leur disant [rapporté par ‘4hmad dans son
Mousnad et dautres] ce qui signifie : « O vous les gens, dites : la ‘ilaha ‘il-la I-Lah, vous
gagnerez. »

Il a appelé “alayhi s-salatou was-salam a 1’équité, a la bienfaisance, aux nobles
comportements. Il a interdit ce qui est blamable et I’injustice. Certains ont cru en lui comme
Abou Bakr, "Oumar, "Outhman, “Aliyy, Bilal et d’autres, mais la plupart des gens sont
restés sur leur mécréance. Ils se sont mis alors a nuire a sa personne et a ses compagnons.
Lorsque la nuisance s’intensifia, le Messager de Allah ¥ donna ’ordre a certains de ses
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compagnons d’émigrer en Abyssinie. Et le Messager de Allah £ avait rencontré, lors de la
saison du pelerinage, un groupe de gens de la ville de Yathrib, qui étaient de la tribu de A/-
Khazraj. 11 les avait appelés a I’Islam et ils étaient entrés en Islam. Puis leur nombre avait
augment¢ I’année suivante et lorsqu’ils étaient repartis, il avait envoyé avec eux 1’un de ses
compagnons £ pour enseigner le Qour’an a ceux des gens de Yathrib qui étaient
musulmans, et pour appeler ceux d’entre eux qui n’étaient pas encore musulmans a entrer
en Islam. Lorsque les partisans du Messager de Allah ¥ devinrent nombreux & Yathrib,
Allah ordonna aux musulmans d’émigrer vers Yathrib. Ils ont émigré en groupe, groupe
apres groupe. Puis, chers freres de foi, ’ordre de A/lah ta’ala est venu pour Son prophete
£¢ d’émigrer a Yathrib, 11 lui a donné I’ordre de laisser La Mecque, le lieu de sa naissance
‘alayhi s-salatou was-salam, qui ¢était la ville qu’il aimait le plus. Il a donc obéi a I’ordre
de Allah ta’ala, et a émigré en supportant les difficultés de ce voyage, par obéissance a
Allah ta’ala et non pas par crainte des associateurs ni par lacheté, car le Prophéte £ était
le plus courageux des gens. Ce n’était pas par désespoir face a ce qu’il vivait, ni par
attachement a la réputation, au pouvoir ou a la gouvernance. En effet, les hommes les plus
nobles et les maitres de La Mecque étaient venus a lui pour lui dire : « Si tu recherches par
ton appel la fortune, nous collecterons une partie de nos biens pour toi afin que tu sois le
plus riche d’entre nous. Si tu recherches le pouvoir, nous te désignons comme roi. » 1ls ont
dit : « Mais arréte de dire du mal de nos dieux. » Mais le Prophéte est trop honorable pour
avoir I’objectif d’acquérir le bas monde, d’obtenir le pouvoir et de jouir de la gouvernance.
C’est pour cela qu’il a dit a son oncle, Abou Talib qui avait transmis leur proposition ce qui
signifie : « Par Allah, 6 mon oncle, s’ils mettaient le soleil a ma droite et la lune a ma
gauche afin que je délaisse ce sujet, je ne I’abandonnerai pas jusqu’a ce que Allah lui
donne la victoire ou que je meure en I’accomplissant. » Que ’honneur et I’élévation en
degré te soient accordés 6, mon maitre, 6, Messager de Allah.

Apres cela, les associateurs de La Mecque s’étaient réunis et s’étaient mis d’accord pour
tuer le Messager de Allah %, par crainte que son appel ne se propage a une autre ville. Ils
s’¢étaient mis d’accord pour choisir dans chaque tribu un homme vaillant, d’ascendance
bien établie, pour que tous ensemble ils lui portent le coup d’un seul homme, c’est-a-dire
pour le tuer tous en méme temps, afin que son sang rejaillisse sur I’ensemble des tribus et
que le clan de Banou "Abdi Manaf soit incapable de les combattre toutes ensemble et qu’ils
acceptent en contrepartie le prix du sang.

Le Messager de Allah £, chers fréres de foi, chemina avec son compagnon Abou Bakr As-
Siddig, jusqu’a parvenir a la grotte de Thawr. Ils y entrérent ; une araignée vint tisser sa
toile a I’entrée de la grotte et une colombe vint y pondre son ceuf et se mit a le couver.

C’est ainsi que Allah a préservé Son messager “alayhi s-salatou was-salam et son
compagnon de la poursuite des mécréants de Qouraych jusqu’a ce qu’ils arrivent a Médine
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I’Illuminée. Ses habitants ont accueilli la bonne nouvelle de son arrivée dans la liesse. Le
Prophéte donna a la ville qui s’appelait auparavant Yathrib le nom de Al-Madinah
— Médine —, et il établit un lien de fraternité entre ses habitants, c’est-a-dire les partisans
— Al-‘Ansar —, et les émigrants — A/-Mouhajiroun —. Les cceurs des musulmans battirent
alors comme le cceur d’un seul homme, ils devinrent tels un mur en pierres de taille dont

chaque bloc soutient 1’autre.

Ayant tenu mes propos, je demande que Allah Al-"Adhim me pardonne ainsi qu’a vous-

mémes
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